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F. 95 — 2781 (95— 145

5 MAI 1995, - Arété royal portant éxécution de Ja Directive du
Conseil des' Communautés eurdpéennes concernant le rapproche-
:l?ent des législations des Etats membres relatives aux machines. —

rrata N "

Au Moniteur belge n® 105 du 31 mai 1995, page 15280, dans le texte
frangais A l'article 36, 1°, les mots « les articles 320 & 323.... » sont
remplacés par « les articles 320 4 322.... » et & la page 15299 dans le
texte néerlandais au point 3.6.3., premier alinéa, les mots « De gebruiks-
aanwijzing dient naast de puni 1.74... » sont remplacés par « De
gebruiksaanwijzing dient naast de in punt 1.7.4.... ».

N, 85 — 2781 (95 — 1452)

5 MEI 1995, — Koninklijk bestuit tot uitvoering van de Richtlijn van
de Raad van de Europese Gemeenschappen inzake de ondetlinge
aang_qssing van de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende
mackines, — Errata

‘In het Belgisch Staatsbiad nr. 105 van 31 mei 1995, biz. 15280, worden
in de Nederlandse tekst in artikel 36, 1°, de woorden « de artikelen 320
tot 323... » vervangen door « de artikelen 320 tot 322... », op blz. 15299
in de Nederlandse tekst in punt 3.6.3., eerste lid, worden de woorden
« De gebruiksaanwijzing dient naast de punt 1.7.4.... » vervangen door
« De gebruiksaanwijzing dient naast de in punt 1.74.... »

RS

F. 95 — 2782 (95 — 1454)

5 MAT 1995. — Arrété royal modifiant larrété royal du 31 décem-
bre 1592 portant exécution de la Directive du Conseil des Commu-
nautés européennes du 21 décembre 1989 concernant le rapproche-
mient des 1égislations des Etats membres relatives aux équipements
de protection individuelle. — Erratum ‘

. Au Moriteur belge n® 105 du 31 mai 1995, page 15322, texte frangais :
Inscriptions complémentaires de 'annexe T « MARQUAGE « CE » DE
CONFORMITE ET INSCRIPTIONS » lire : « — Les deux dernjers
chiffres de 'année d'upposition du marquage « CE »; ceite inscription
n'est pas requise pour les équipements de protection individuelle visés
a l'article 8, § 2. » au lieu de « — Les deux derniers chiffres de Yannde
d’apposjtion du marquage « CE »; cette inscription n'est pas tequise
pour les équipements de protection individuelle visés & l'article 12,
§17%»

N. 95 — 2782 (95 ~— 1454

5 MEI 1995, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besiuit van 31 december 1992 tot uitvoering van de Richtlijn van
e Gemeenschappen van 21 december 1989
van de welgevingen der
beschermingsmiddelen, —

de Raad van de Europes n

inzake - de onderlinge aanpassing

Lid-Staten betreffende de persoonlijke
_Erratum ‘

In het Belgisch Siaatsblsd or. 105 van 31 mei 1995, blz. 15322,
Nederfandse tekst : in de Aanvullende voorschrifien van de bijlage 1
« CE-MARKERING VAN OVEREENSTEMMING EN OPSCHRIF-
TEN » lezen : « — De laatste twee cijffers van het jaar waarin
CE-markering is aangebracht; dit opschrift s niet vereist voor de in
artikei 8, tweede lid, bedoelde beschermingsmiddelen. » in plaals van
« = De laatste twee cijfers van het jaar waarin de CE-markering is
aangcbracht; dit opschrift is niet vereist voor de in artikel 12, lid 1,
bedoelde beschermingsmiddelen. »

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION ~ GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
'GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

e

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

COMMUNAUTE FLAMANDE

————"

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
13 SEPTEMBER 1895, — Besluit van de Viaamse regering

tot wijziging

van het besluit van de Viaamse regering van 21 december 1988

houdende de organisatie van de arbeidsbemiddeling en bercepsopleiding

N. 95 — 2783
De Vlaamse regering,

364351

Gelet op het decreet van 20 maart 1984 houdende de oprichting van de Vlaamse Dienst voor Axbeidsbemiddeling,
aangevuld bij het decreet van 2 maart 1984 en gewijzigd bij het decreet van 30 mei 1985;

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 21 december 1988 houdende de organisatie van de arbeidsbenid-

deling en beroepsopleiding;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Viaamse Dienst voor Asbeidsbemiddeling en Berpepsopleiding,

gegeven op 5 april 1995;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling
overeenkomst afgesloten met de Vlaamse regering dringend de mogelijkheid moet

te treffen om zelffinancierende activiteiten te ontwikkelen;

en Beroepsopleiding ten gevolge van de beheer-
krijgen om de nodige maatregelen

Op voorstel van de Viaamse minister van Leefmilieu en Tewerkstelling;

Na beraadslaging,

Besluit :

Astikel 1. Artikel 24, § 5, van het besluit van de Viaamse regering van 21 december 1988 houdende de organisatie
van de arbeidsbemiddeling en beroepsopleiding wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 5. De werkgevers die tijdens het voorbije kalend
stellen de subregionale tewerkstellingsd
onderneming die,

erjaar gemiddeld ten minste 20 werknemers tewerkstelden
ienst waaronder zij
hetzij door de werkgever zelf, hetzij door een
kennisgeving moet gebeuren uiterlijk op de dag van de bekendmaking in de pers.

vessorteren in kennis van elke vacante betrekking in de
selectiebureau in de pers wordt bekendgemaakt. Deze
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Deze verplichting is niet van toepassing op de ondernemingen die onder de toepassing vallen van het decrest van
6 maart 1991 houdende de regeling tot erkenning vande uitzendbureaus in het Vlaamse Gewest, alsook op de bureaus
voor arbeidsbémiddeling tegen betaling, erkend krachtens het decreet van 19 april 1995 tot regeling van de
arbeidsbemiddeling tegen betaling in het Vlaamse Gewest. » ‘ _

Ast. 2. Artikel 32 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 32. § 1. De tussenkomst van de Dienst bij de bemiddeling van vacatures is kosteloos. :

Hiervan kan worden afgeweken als de werkgever de Dienst verzoekt om — naast het ogpoxen vare kandi-
daten ~ hemn te adviseren inzake de geschiktheid van de werkzoekende, rekening houdend met atle bedrijfsgebonder:
;ri:enl;:(,)of ingeval de werkgever de Dienst verzoekt hem bij te staan voor bedrijfsintern advies inzake menselijke

ulpbronnen,
Hiervan kan ook worden afgeweken als de dienst activiteiten verricht in opdracht van ondernemingen en bureaus

. zoals bedoeld in artikel 24, § 5, tweede lid, alsook van bureaus die aan werving en selectie doen zoals id in het

decreet van 3 maart 1993 houdende regeling tot erkenning van outplacement-, wervings- en selecticbureaus in het
Vlaamse Gewest.

§ 2. Het beheerscomité bepaalt minstens eenmaal per jaar de bedragen die de werkgeve. voor de gevraagde
diensten moet betalen.

§ 3. Voor de activiteiten die in dit artikel zijn opgenomen is de Dienst onderworpen aan de wet van 17 juli 1975
op de boekhouding en de jaarrekeningen van de ondernemingen. Hii voert zijn boekhoading per kalenderjaar. »

Axt. 3. Artikel 1, 11° tot en met 17°, en 23°, alsook de bepalingen van Titel I, Hoofdstuk Iif van hetzelfde besluit
worden opgeheven.

Art, 4. Het besluit van de Viaamse regering van 10 mei 1993 houdende wijziging van de artikelen 25, § 5, en 32
van het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 1988 houdende de organisatie van de Viaamse Dienst voor
Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding wordt ingetrokken. ‘

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 juli 1995.
Art. 6. De Viaamse minister, bevoegd voor het tewerksteliingsbeleid, is belast nwt de uvitvoering van dit besluit.
Brussel, 13 september 1995.
De minister-president van de Viaamse regering,
1. VAM DEN BRANDE

De Viaamse mirgster van Leefmilieu en Tewerketelling,
T, KELCHTERMANS

v arez

TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F 95 — 2783 13 SEPTEMBRE 1995, ~~ Arrété du Gouvermement flamand
s =i madifiant Varrété du Gonvernement flamand du 21 décembre 1988
portant organisation de I'Dffice flamand de 'Emplol et de 1a Formation professivnnetie

{3687

Le Gouvernement famand,

Vu le décret du 20 mars 1984 portani création de POffice flamand de YEmploi, compléte par le deécret du
2 mars 1984 et modifié par ke décrct du 30 mai 1985

Vu larrété du Gouvernement flamand du 21 décembre 1988 portant arganisation de VOffice flamand de FEmploi
et de la Formation professionnelle;

Vu Vavis du P'Office flamand de ¥Emplei et de la Formation professionnelie, rendu le 5 avril 1995

Viu les Iois sur le Conseil d'Elat, coprdonndes le 12 janvier 1973, notarment article 3, § 1, mudifié par Ja lvi du
4 juillet 1989;

Vu 'urgence;

Considérant que suile & la conclusion d’un contrat de gestion entre le Gouvernement flamand et 'Office flamand

-de YEmploi et de la Formation professionnelle, ce dernier doit pouveir prendre les mesures ndcessaires pour

entreprendre des activités autofinancées;
Sur la proposition du Ministre flamand' de I'Environnement et de YEmplof;
Aprés en avoir délibéré, . E '

Arréte :
Article 1%, Larticle 24, § 5, de V'arrété du Gouvernement flamand du 21 décembre 1988 portant organisation de

¥'Office flamand de I'Emploi et de la Formation professionnelle, est remplacé par 1a disposition suivante : v

« § 5. Les employeurs qui ont occupé en moizenne un minimum de 20 travailleurs au cours de Yannde civile
écoulée, communiquent au service subrégional:de Yemploi dont ils relevent tout emplos vacant dans Ventreprise gin
est annoncé dans Ia presse soit par employeur lui-méme, seit par un burean de sélection. Cette notification deit étre
faite au plus tard le jour de la publication parla presse:”- = . . L C Tl .

Cette obligation n'est pas applicable aux entreprises qui soni régies par le décret du 6 mars 1991 réglant agrément
des entreprises de travail intérimaire dans 1a Région flamande ainsi qu'aux bureaux d¢ placement payant dgréds en
vertn du décret du 19 avril 1995 réglant le placenwerit pavant dans 1a Région flamande ».
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Art. 2. Larticle 32 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 32, § 1. Lintervention de 'Office dans le traitement des emplois vacants est gratuite.

Une dérogation peut &tre accordée lorsque I'employeur demande 4 I'Office, outre le dépistage des candidats, un
avis sur Vaptitude du demandeur d’emploi, compte temu de tous Tes critéres liés A I'entreprise ou lorsque Vemployeur
sollicite Favis de I'Office en matiere de ressources humaines au seire de T'entreprise. ) )

Une dérogation peut également étre accordée lorsque I'Office exerce des activités pour le compte des entreprises
et bureaux visés A Yarticle 24, § 5, deuxiéme alinéa, ainsi que des bureaux dé recrutement et de sélection tels que visés
gu décget du 3 mars 1993 réglant Fagrément des bureawx de replacement, de recrutement et de sélection en Région
flamande. _ ; : : . '

" " §2. Le comité de gestion détermine au moins une tois par an les montants que temployeur doit payer pour les
services demanddés. . ’ .

§ 3. L'Office est rég;}m 1a loi du 17 juillet 1975 relative 4 la compfabilité et aux comptes annuels des entrepriscs
quant aux activités prévues par le présent article, 1] tient sa complabilité par annde civile. »

Aért. 3. Uarticle 1°7,11° 4 17° inclus, et 23°, ainsi que les dispositions du Titre If, Chapitre Ii, de méme arrété, est
abrogé.

Att. 4, Larrété du Gouvernwraent flamand du 10 mai 1995 modifiant les articles 25, § 5 et 32, de Yarrété du
Gouvernement flamand du 21 décembre 1988 portant organisation de 'Office flamand de FEmploi et de la Formation
professionnetle, est rapporté.

Ast. 5. Le présent arrété produit ses effets le 28 juillet 1995.
Art, frét ’;f Ministre flamand qui a la politique de Pempioi dans ses atiributions, est chargé de 'exéeution du
it a A ; -
Bruxelles, le 13 septembre 1995. '
S * Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE
.. Le Ministre flamand de VEnvironnement et de FEmploi,
Th. KELCHTERMANS

REGION WALLONNE - WALLONISCHE REGION ~ WAALS GEWEST

e~

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
¥, 05 - 2784 W - 279510

12 SEPTEMBRE 1995, ~— Awrdté ministériel élabliseant les modéles de documents prévus mix articles 102 15 et 18
A 20 de Yarrbté du Gouvernement wallon du 20 juillel 1995 portant exécution du décret du 6 avril 1995
concernant les normes de qualité des logements collectifs et des petite logements individuels, loués ou mis en
locarion A titre de résidence principale

Le Ministre de ¥Action sociale, du Logement et de la Sanié,
Vu le déeret du 6 avril 1995 concernant les normes de qualité des logements collectifs et des petits logements
individuels, louds ou mis en location a titre de 1ésiderce pﬁ%pak; pet
Vu Varrété du Gouvernement wallon du 20 juiliet 1995 portant exécution du décret du 6 avril 1995 concernant les
normes de qualité des logements coliectifs et des pelits logements individuels, loués ou mis en focation & titre de
résidence principale,
Arrdte ;

Article 1. Le formulaire visé aux articles 10, 13, 12, alinéa 1** et 15, de larrtié du Gouvernement wallon du
20juillet199§mn&mdudk&tduGMImmmmhsmdeguﬁtédﬁ collectifs et
des petits individuels, Youés ou mis en location 3 titre de résidence prircipale est établi suivant le modeie

a Fannexe 1 “Rapport de visite”, du présent arété,

Axt.z.l:aueshﬁondeconformitéviséeauxaxﬁc!esu,alinéaZetlB,del'arruéduGwvenmntwaﬂmméci&é
est établie suivant le modele repris  I'annexe 2 “Attestation de conformité”, du présent arrété.

An.s.l.adédarah’ondelocaﬁonoudemisemlocationviséeil’micleﬂde!’anﬁtéduﬂmmMWIim
pnréé:‘i;éstétabﬁesuivantkuwdéhmpﬁsal'amB"Décbraﬁmdebcaﬁmwdemisemhaﬁon”,dnpmu
arreté.

Arl, 4. be;mmis_de location visé A Yartidle 14 de Farr&té du Gouvernement wallon précité est éabli suivant le
modele repris  Yannexe 4 “Permis de location”, du présent arréie.

Amt. 5 Le is de Jocation provisoire visé A l'article 15 de Varrété du Gouvernement wallon précité est établi
suivant le modele repris 3 Fannexe 5 “Permis de location provisoire”, du arrété.

Art. 6. Le rapport visé 2 Farticle 18 de I'amrété du Gouvernement watlon précité est établi suivant le modle repris
A I'annexe 6 “Rapport de visite de contrble”, du présent arrété. .

Art. 7. Le proces-verbal visé 2 Varticle 19 de V'arrété du Gouvernement wallon précité est établi suivant fe modéle
repris & Fannexe 7 “Procés-verbal”, du présent arvité.

_Art.8. Le iomsu‘l\ag viséédl;azﬁde mdde'g;nété du Gonvm\em;lét wallon ptécilée‘st Stabli % les moadfz
aux annexes etrait is de location Colizge des bourgmestre et &chevins”, “Retrai
repnspm de location par le vaanemem"m, du présent war:été.

Ar, 9, Le présent arréié entre en vigueur le 1% octobre 1995.
Namur, le 12 septembre 1995.
W. TAMINIAUX



